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PART A: SPEARGUNS & MECHANICAL PARTS

EAAHNIKA

MEPOZ A: VAPOTOY®EKA & MHXANIKA MEPH

1. Scope & Basic Safety Rules

¢ 1.1 Exclusive Use & Age: Spearguns are intended and
permitted exclusively for underwater fishing. Their use by minors
under the age of 18 is strictly prohibited.

¢ 1.2 Legal Compliance: Before engaging in underwater
fishing, it is your sole responsibility to consult the relevant port
authorities regarding what is stipulated and required by
applicable legislation.

¢ 1.3 Safe Handling: Never point spearguns at people, even if
you believe they are not loaded. Loading and using the
equipment out of the water is strictly forbidden.

¢ 1.4 Transport & Marking Rules:
- For safe transport out of the sea and on the buoy, the tip of
the shaft must always be covered.
- It is forbidden to hang loaded spearguns on the float (buoy)
or to exit the water with a loaded speargun.
- It is mandatory to carry and use a special float that marks
your position and activity.
- Never go spearfishing alone.

2. Trigger Mechanism, Grip & Technical Operation

¢ 2.1 The Only Absolute Safety: It is explicitly noted that the
only 100% safe method is unloaded rubbers on the shaft. The
mechanical safety of the grip blocks the trigger (or latch) and not
the shaft itself. Therefore, retention of the shaft must never be
taken for granted.

¢ 2.2 Mechanism Support: The secure retention of the
mechanism in the grip body is achieved primarily by the
factory-supplied pins. The retaining screws facilitate easier
installation and better load distribution over more points, but
they do not replace the pins. Retention exclusively with screws is
not recommended and is considered unsafe.

¢ 2.3 Trigger Handling (Best Practice): While moving the
speargun during fishing, the finger should touch the trigger only
when preparing to fire. As a professional safety tip, at all other
times, the index finger should rest on the side of the grip or
behind the trigger.

¢ 2.4 Protection from Foreign Objects: Protect the grip and
mechanism from sand and stones, as they can cause dangerous
jamming and malfunction. Also, for your personal protection,
always wear appropriate gloves when loading and fishing.
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1. Nedio E@appoyng & Baoikoi Kavoveg Ao@alsiag

¢ 1.1 AmokAstoTik) Xpion & HAwkia: Ta yapoTtolQeKa
npoop(CovTal KOl EMTPEMETAL VA XPNOLLOTIOLODVTOL ATIOKAELOTLIKA
yla vroBpUuxLa aAtela. AnayopedeTal pnTd n Xprion Toug and
AVAALKOUG KEATW Twv 18 £TWV.

¢ 1.2 Nopik ZupHHOP@wWOonN: MNpoTol aoyxoAnbeite pe TNV
vnoBpOxLa aAtel{a, anoTeAE! AMOKAELOTIKY 00G €VBVOVN VA
evnuepwOeiTe and TG apuOSLEC ALMEVIKEC aPXEC YL TO TL
MPoBAEMETAL KAt LTTAyopeVETAL and TNV LoYOovoa vopobeaia.

¢ 1.3 Ac@aAng XelpLlopog: MNMoté dev oTpéPovpe T

Yo poTOVQEKA TPOG AvOPWMOUG, aKOUA KAl av BEwpPoVE GTL Hev
elval omAtopéva. Anayopedetal avoTnped n 6mMALon Kat n xprion
TOL €€oMALONOL €EW amd To vePOD.

¢ 1.4 Kavoveg Metagopdg & ZRpavong:
- Mo TNV 00QaAr LETOQOPA EKTOC BAAAOOAC, AAAG Kal TAVW
otn onuadolpa, N awun TNG BEpyag mMPEmeL va e(val MAVTOTE
KOAUMMEDD.
- AntayopeVETOL VO KPEUATE OMALOMEVD YO POTOVPEKA TTOV
mwTtpa (onuadodpa) A va Byaivete and to vepd ue
OTMALOMEVO TO YapOTODPEKO.
- Elvat umoypewTLkA N KaToXH Kot Xprion L61kol MAWTAPA oL
emonuaivel tn 6éon kat Tn 6paocTNELOTNTA 0OGC.
- Mnv nnyaivete moté yla vnoBpoxLo yépeua xwpic Tevydpt.

2. Mnxaviopég Zkavdaing, Aafn & Texvikn
NAelToupyia

¢ 2.1 H Mévn AmtéAvtn Ao@dAela: Emonpaivetal pntd éti n
povr) 100% aogaing pébodog lval Ta pun omAtopéva AdoTiya
ndvw otn Bépya. H pnxavikr ao@dAsta tng AaBAG HMAOKEPEL TN
OKOVEAAN () To pdvtaio) Kat 6xt Tnv (dla tn BEpya. ZLVENWG, N
ouykpdtnon tng BEpyag Sev mpénel va Bewpeltal MoTé wg
5eb60ouévn.

¢ 2.2 ZTAPLEN MNYaviopoi: H aogaAnig ocuykpdtnaon Tou
MNXOVLOPOD 0TO WA TNG AABNAC EMTLYXAVETAL KUP{WG UE TOUG
A&oveg Mou mapéxovtal epyootadtakd. Ot Bibeg auykpdTnang
€EUTINPETOOY OTNV EVKOASTEPN TOMOOETNON KL TNV KAADTEPN
Katavour Touv goptiov o€ meploagdtepa onuela, aAA& Hev
avTIKAOLoTOOY TOouG GEOVEG. H OUYKPATNON AMOKAELOTIKA HE
Bideg 6ev mpoTtelveTal kat Bewpeltal pn aoQaArg.

¢ 2.3 Xelplopég Zkavdaing (0p0n MpakTikA): Katd tn
METOK{VNON TOL OMAOL GTO YAPEUQ, TO SAXTLAO TIPEMEL va
AKOULMTA TN OKAVEAAN Hévo dTav eTOLalOMOOTE Yo BOAR. QG
enayyeApaTik ouuBovAn aggaAeiag, otov vndAotno xpdvo, o
delkTnG MPEmneL va avanadeTal 0TO MAEVPLIKO TUAMA TNG AaBAG N
niow and tn oKavdaAn.

¢ 2.4 NpooTacia and Zéva Zwpata: MpoeuAdEte tn AaBry Kot
Tov pnxoaviopd and dupo Kot mETPEG, KABWG Hnopoiv va
POKaAEo0oLY eTLKVBLYN gumAokn Kat SuoAettovpyia. Enlong, yla
TNV aToulK 0ag mpooTaocia, xpnotpomnote(te mévta KaTAAANAa
YAVTLO KOTA TO OMALOUO KOL TO YAPEUA.
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3. Shaft Compatibility, Inspection & Integrity

¢ 3.1 Compatibility Specifications: The compatibility of a
shaft with the mechanism depends directly on the minimum and
maximum height of its tail end, its length, tolerances, and overall
geometry of the engaging tip.

¢ 3.2 Risk of Accidental Discharge: Particular attention is
required, as an incompatible shaft does not guarantee safe
retention. Warning: There is an immediate risk of the shaft being
released and fired suddenly without pulling the trigger,
endangering human lives.

¢ 3.3 Engagement Check: Ensure that the mechanism hook
has correctly risen onto the trigger and that after engagement
there are small tolerances (play). Borderline engagements
without tolerances are explicitly characterized as unsafe and
dangerous.

¢ 3.4 Wear & Material Aging: Regular inspection of the
engaging tip and notches is required. Deformations or cracks can
be caused by high pressure, material aging, impacts, and the use
of a shaft extractor. The use of a cracked shaft is extremely
dangerous, must be avoided, and the company bears no liability
in case of an accident.

¢ 3.5 Prohibition of Modifications: Explicitly avoid removing
the factory engaging tip of the shaft to create a new one on the
remaining section. Any intervention, modification, or tampering
with the mechanism and shaft is considered unsafe and
extremely dangerous, releasing the company from any
operational liability.

4. Trigger Sensitivity & Aiming Accuracy

¢ 4.1 Definition of Sensitivity: "Sensitivity" is defined
exclusively as the pressure (in kilograms or other unit of
measurement) that must be applied by the index finger on the
trigger to release the shaft, and not the travel distance of the
trigger. The geometry and shape of the shaft notch may slightly
alter this sensitivity.

¢ 4.2 Benefits for Aiming: Correctly adjusted trigger
sensitivity, combined with the appropriate position and rotation
angle of the index finger, contributes maximally to shot
accuracy. It directly aids instinctive aiming and allows an
immediate, reflex shot on the first attempt, eliminating time
delay.

5. Maintenance Instructions

¢ 5.1 Rinsing: Immediately after each fishing session, proper
rinsing is required to remove saltwater. This is achieved by fully
immersing the mechanical components in clean, fresh water for
15 minutes.

¢ 5.2 Lubrication: At regular intervals, the application of
anti-corrosion lubricant (WD-40 type) to the moving parts is
recommended for their protection.

PART B: CARBON FINS (CARBON FIBRE)

3. ZupBatotnta, ‘EAeyyxog & AkepaléTnTa Bépyag

¢ 3.1 Npodiaypagéic ZvpupatéTNTag: H oupBatdTnTa pLag
Bépyag pe Tov pnyxaviopd eEaptdTtal dueoa and To EAdXLOTO Kal
To péyloTo Dyog TNG andAngnig tng (ovupd), To MAKOG, TIG AVOXEG,
KOL OUVOALKE TNV YEWHETPI{O TOL EUMAEKOUEVOL GKPOU.

¢ 3.2 Kivbuvog Akobolag EktupookpoTnonG: EglotdTal n
béovoa mpoogoyr], SLOTL Yo akaTAAANAN Bépya 6ev eyyvdTal Tnv
ag@aAr cuykpdtnaon. Mpoewdomnoinaon: Yndpyel duecog Kivbuvog
va eAeLBepWOEl Kal va eKTOEELVOET EaPVIKA XWPI(G TO MdTnUa TG
oKavBAANG, B€Tovtag oe K{vouvo avBpwmveg JWEG.

¢ 3.3 ‘EAeyx0G «Kovpmwpatog»: BeBalwbelte Tt TO dyKloTpO
TOU MNXOVLIOHOD €XEL AVEBEL OWOTA MAVW OTN OKAVOAAN Kot 6Tt
META TO KOOUMWUA UTIEPYXOLY ULKPEG avoxEG (nalgipo). Oplakd
KOLUMWHOTA, Xwpic avoxég, xapaktnpi{Covtal pntd wWe un
ao@aAn Kat emkivduva.

¢ 3.4 ®00pég & Mpavon YALKoO: Anatte{Tol TAKTIKOG
E€NEYXOG TOU EUMAEKOUEVOL AKPOL KOL TWV EYKOTIWV.
NapapopPOoELG ) pwYHEC BOvavTal va MPoKANBoLY amnd vynAég
METELG, YHPOAVON LALKOD, XTUTAHATA, KAOWE Kal and Ttn xerion
eEwAKEn (ByaATripl). H xprion Bépyag pe pwypég lval dkpwg
emkivbuvn, mpémnet va anogedyeTal Kot n etatpelo 6ev PEPEL
kopio vBOVN o€ MeplnTWon ATLXANATOG.

¢ 3.5 Antayopevon TPOTOTMOLACEWV: ATIOQUYETE PNTA va
AQPALPECETE TO EPYOOTAOLOKS AKPO EUMAOKAC TNG BEPYAC YLa va
dnuLoLPYNOETE €va VEO OTO UMOAELMOUEVO TUAMA TNG.
Omotadrnote enéuPBaocn, petanoinon 1 napanoinon otov
pnxoaviopd kat tn Bépya Bewpeltal avac@aAng Kat AKPWG
enkivduvn, anaAAdooovtag tnv etatpeia and kade evBLVN
Aettoupyloag.

4. EvaoOnoia ZkavddaiAng & ZkomevTIKN AKpifeLa

* 4.1 OpLopég EvaoOnoiag: Q¢ «evalagbnoia» opiletal
QAMOKAELOTIKA N Ti{eon (o€ XIALOypappa j GAAN povdda pétpnong)
Tov péneL va aoknBel and tov delktn ToL XEPLOL MAVW OTN
OKaVdAAN yla va aneAevBspwOel n Bépya, Kat dxL n petakivnon
(MAKOC BLadpoung) TNG oKAvEAANG. H yewueTpla Kot To oA
NG €00XNAG TNG BEPYag dOvaTal va HETARBAAEL EAAPPWG AU TAY
TNV gvalodnoia.

¢ 4.2 O@éAn otn ZKOmevon: H cwotd pvbulopévn evatodnoia
NG oKavddAng, oe ouvduaoud pe TNV KATAAANAN B€on Kat ywvia
MEPLOTPOPHG ToL delkTn, €xel pEyloTn oLUPBOAN oTNY akpiBELa
NG BOAAGC. BonBd dueoa otny HELKTIKA OKOTELON KAl EMLTPEMEL
TNV €VOTIKTWON, dueon BoAr o€ mPpwWTo XPoévo, ekundevifovtag
™ xpovokaduotépnan.

5. 0ényieg ZvvTAPNONG

¢ 5.1 ZémAvpa: Apéowd PETA and kGBe yapeua, anatte{tal To
0pB4 EEMALUA YLO TNV AMOPAKPLYON TOL AAHLPOD VEPOD. AuTd
EMLTUYXAVETAL PE TNV TARPN BOBLON TWY HNXAVIKWY
eEapTNUATWY 0 KaBapd, YALKS vepd yia 15 Aentd.

¢ 5.2 Aimavon: Avd TaKkTd Xpovikd dlaoTAnaTa, ouvloTdTal n
£QaPUOYH QVTLOKWPELOKOD ALavTLkoL (Tomov WD-40) ota Klvntd
pépn yla TNV mpootaoia Toug.

MEPOZ B: NTEPYTIA CARBON

(ANOGPAKONHMATA)

6. Fin Maintenance and Cleaning

* 6.1 Water Temperature: After each use, fins must be rinsed
with plenty of fresh water at ambient temperature between 5°C
and 35°C. Washing or contact of the fins with hot water at
temperatures of 35°C and above is strictly prohibited.
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6. Zvvtpnon kat Kadapiopog Mrepuyiwv

* 6.1 Oeppokpacia Nepod: Metd and kdbe xprion, Ta MTePLYLA
npéneL va EemAévovTal e ApBovo YAUKO vepd, ae Bepuokpaaoia
neptBaAAovToc and 5°C £éwg 35°C. AnayopedeTal pnTd n mAVON N
N ENAPN TwY NMTEPLYIWY UE KavTd vePd Bepuokpaaiag 35°C Kat
vw.
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* 6.2 Drying: The drying process and subsequent storage must
be carried out exclusively in a shaded area and at room
temperature.

7. Safe Storage Requirements

¢ 7.1 Correct Position: The correct storage position requires
that no pressure is applied to the blade. Fins should be stored
either vertically (with the foot pocket on the ground and the
blade facing upwards) or horizontally with the arch facing up.
Placing any weight or load on the equipment is strictly forbidden.
Storage must be in a dedicated, suitably reinforced carrying bag.

¢ 7.2 Risk of Warping: Warping of the carbon blade occurs
exclusively when the fin is stored in an incorrect (twisted)
position and simultaneously exposed to temperatures above
35°C.

¢ 7.3 Unsuitable Locations: Storage in vehicle luggage
compartments or on boats is not recommended, as exposure to
high temperatures and to solvent or fuel fumes drastically
reduces the elasticity, strength, and overall longevity of the
blade.

8. Assembly Specifications & Correct Operation

¢ 8.1 Foot Pocket Selection: Only foot pockets recommended
by the manufacturer must be used, as they ensure protective
and efficient compatibility with the blade. The use of unsuitable
foot pockets — whether in design or construction — does not
provide the required protection and correct support to the blade,
frequently resulting in blade breakage.

* 8.2 Foot Pocket Wear: It is noted that foot pockets also have
a specific service life, performance limit, and operational
lifespan. A worn or "aged" foot pocket cannot properly protect
and support the blade. For optimal performance, the foot pocket
and blade must be correctly positioned and bonded together.

9. Disclaimer & Common Material Damage

¢ 9.1 Point Impact Resistance: Carbon fibre, as a material
with behaviour similar to glass, does not have high point impact
resistance. Consequently, impacts to the blade — mainly outside
the water — can cause anything from small cracks to complete
breakage.

* 9.2 Water Entry & Exit: The most common damage occurs
during entry or exit from the water (on sand, rocks, or a boat),
during donning and removal of the equipment, and due to
incorrect storage in unsuitable locations (e.g. car boot).

* 9.3 Diving from a Boat: Particular attention is required when
entering the water from a boat. When the user is wearing the fins
and the body is out of the water, a sudden plunge instantly
transfers all water resistance and load onto the blade, which can
easily and immediately cause it to break.

® 6.2 ZTéyvwpa: H dladikaola 0TEYVWHATOG KAl N LETEMELTA
amoOriKELON MPETEL VA TIPAY LA TOTIOLODVTAL ATOKAELOTIKA O€
oKLEPS XWPO Kal og Bepuokpacia dwuaTtiov.

7. MpobimoBéoeic Acpaloidg AmMoORKeLONG

e 7.1 Evbeberypévn O@éon: H opbry B£on anobrikevang
€MPBAAAEL TN UNn doknon nieong otn Aenida. EvBelKTIKE, Ta
nteplyla Mpénet va tonobeTodvtal e(Te KaTaAKOpLPA (UE TO
MéAPa 0To £6a¢og Kat Tn Aeniba npog Tnv opoen) elte o€
optgévTia BEan PE TNV KOAPAPA OCTPAUMEYN TIPOG TA MAVW.
AnayopebeTal avoTnpd n tonoBEtnon omolovdrinote Bapoug A
popTiov emdvw otov eEomAloud. H anobrikevan oelAeL va
yivetal og €161k6, KATAAANAQ EVIOXVHEVO OAKO PETAPOPAEC.

e 7.2 Kivbuvog ZTpéBAwang: H oTtpéBAwan tng Aemnidag
carbon mpokaAe{Tal AMOKAELOTIKA OTNY MEPMTWON MOV TO MESIAO
anobnkevTel og AavBaouévn (oTpePAr) B€on Kat TaLTOXPOVA
ekteOel og Beppokpaoieg avw Twv 35°C.

¢ 7.3 AKatdAAnAot Xwpot: Agv ouvloTdTal n anobrikevon o€
XWPOLC ATOOKELWY OXNUATWY 1| o€ OKAQPN, KaBWC n €KBeon o€
vynAéc Bepuokpaaoiec, KABWG Kal o avaBLULETELG BLOALTWY 1
KALO{HWY, HELWVEL BPATTIKA TNV EAACTIKOTNTA, TNV AVTOXH KO
TN GLVOALKA pakpolwia TN Aemibag.

8. MpodlLaypagéc Zuvapporoynong & OpOR¢
NerTouvpyiag

¢ 8.1 Emidoyn MéApatog: Anatte(tal n Xprion AmoKAELOTIKA
eKEVWY TWY MEAPATWY TIOL TIpoTE(VOVTAL ATO TOV
KOTAOKELOOTH, Ta omnola SLaoPaA{fovy TNV MPOCTATEVTIKN Kat
anodoTikr ouvvepyaoia pe Tn Aenida. H xprion akatdAAnAwv
—OXEOLAOTIKA I KATOUOKEVAOTIKA— TMEAUATWY HEV MAPEXEL TNV
anoLttoOeVN pootacio Kot 0pOr) otriplEn otn Aenida, Ye ouyvo
anoTéAeopa tn Bpadon TNG.

¢ 8.2 ®Bopd MNéApaTog: Emonpaivetal 6Tt Kot T MEALATA
dLa0étouv ouykekpLévo 6pLo Zwrg, anédoong Kat Aettovpylag.
Eva 9B0apuévo 1 «YEPAOHEVO» TEAUX aBLVATE( va TPOoTATEVOEL
kot va oTtnpi§el 0pBA TN Aemiba. Ma tn BEATIOTN anddoaon, To
MEAPa Kot N Aenida npénel va eivat owoTd TomodeTNUéVA KAt
OLUYKOAANUEVa PETAED TOUG.

9. Antomtoinon EvBdvng & ZuviRBelg PO0pPEG YALKOD

¢ 9.1 Znuetakn Avtoxn: Ta avBpakoviupata (carbon), wg LAk
MO POUOLAG CUUTEPLPOPAC HE TO YUaAL, 6gv SlaBEéTouv LYNAN
ONUELOKN avToXH. ZUVEMWG, Ol KPOVOELG TNG Aemibag —Kuplwg
€KTOG LBATIVOL MEPIBEANOVTOG— SUVaVTAL VO TTPOKAAETOLY amd
MLKPEG pWYHEG €WC Kal TNV TARlPN Bpadaon TNG.

* 9.2 Eicobog & ‘EE0606 010 Nepo: OL ouvnBEoTepeg CnULEG
npokaAobvTal katd tnv elcodo 1 £€£0d0 and to vepd (o€ Aupo,
Bpdxia  ok&@oc), Katd TNV TomoBEéTNoNn Kol apaipeon Tou
€EOMALOMOU, KABWG Kot Adyw £0QaAUEVNG amoBrKELONG OE
AKATEAANAOLG XWPOULG (T.X. MOPTUMAYKAT).

¢ 9.3 BUO1ON and ZKa@og: EplotaTal tdlaitepn mpogoxr Katd
TNV £{0060 010 VEPS and okdgog. Otav o xprioTng Popdcl Ta
nédAa kat To owpa BplokeTal ekTdG vePOD, N andtoun BUBLon
peTagépel akaplaia AN Tnv avtiotaon Tov VOATOG KAl TO
@opTio emdvw otn Aenida, yeyovdg mov pnopel e0KOA KAt Gdpeoa
Vo TPOKaAETEL T Bpadon Tng.
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